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29 JUNI 1992, — Ministerieel besluit houdende wijziging van het minisierieel besluit van 19 nevember 1990
houdende nadere regelen omtrent het meldingsformulier voor afvalstofien

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu en Huisvesting,

Gelet op het decreet van 2 juli 1981 betreffende het beheer van afvalstoffen, gewijzigd bij decreten van
23 maart 1983, van 22 oktober 1986, van 20 december 1989, van 12 december 1990 en van 21 december 1990,
inzonderheid op de artikelen 7, § 1, en 54, § 1;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 21 april 1982 houdende nadere regelen omtrent de
melding en afgifte van afvalstoffen, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Executieve van 12 augustus 1982,
inzonderheid op artikel 2, § 2; )

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 30 januari 1992 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 5§ februari 1992 tot delegatie van de beslissings-
bevoegdheden van de leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 november 1990 houdende nadere regelen omtrent het meldings-
formulier voor afvalstoffen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 19 november 1990, houdende nadere regelen omtrent het
meldingsformulier voor afvalstoffen, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. § 1. De melding van afvalstoffen aan de Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaamse
Gewest, overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Executieve van 21 april 1982 houdende nadere regelen
omtrent de melding en de afgifte, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Executieve van 12 augustus 1982, dient te
gebeuren bij middel van een formulier overeenkomstig het model als bijlage I bij dit besluit.

Dit formulier kan op eenvoudige aanvraag gratis bekomen worden bij de Openbare Afvalstoffenmaatschappij
voor het Vlaamse Gewest.

§ 2. Het formulier kan vervangen worden door een door de voortbrenger ontwikkeld modeldocument, mits dit
wordt toegestaan door de bevoegde ambtenaar van de Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vliaamse
Gewest. ‘

Hiertoe moet de voortbrenger bij aangetekend schrijven een modeldocument insturen bij de Openbare Afval-
stoffenmaatschappij voor het Vlaamse Gewest, waaruit blijkt dat deze de informatie bevat zoals bepaald in het
model vermeld onder § 1 van dit artikel.

De bevoegde ambtenaar doet een uitspraak binnen de dertig dagen volgend op de datum van de aanvraag tot
het gebruik van het modeldocument ter vervanging van het model vermeld onder § 1 van dit artikel.

§ 3. De melding van afvalstoffen dient te gebeuren binnen de eerste tien dagen van de tweede maand van elk
jaar en bevat telkenmale de gegevens betrefiende het vorige jaar. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 28 juni 1992,
N. DE BATSELIER

TRADUCTION

F. 92 — 2750 . .
26 JUIN 1992, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel du 19 novembre 1990
portant des régles complémentaires concernant le formulaire de déclaration de déchets

Le Ministre communautaire de I'Environnement et du Logement,

Vu le décret du 2 juillet 1981 concernant la gestion des déchets, modifié par les décrets du 23 mars 1983, du
22 pctobre 1986, du 20 décembre 1989, du 12 décembre 1990 et du 21 décembre 1990, notamment les articles 7, § 1¢r,
et 54, § 1er; .

Vu l'arrété de IExécutif flamand du 21 avril 1982 portant des régles complémentaires concernant la
déclaration et la délivrance de déchets, modifié par Varrété de I'Exécutif flamand du 12 aoft 1982, notarament
Yarticle 2,§ 2; .

Vu Parrété de 'Exécutif flamand du 30 janvier 1992 fixant les attributions des membres de I'Exécutif flamand;

Vu Tarrété de VExécutif flamand du 5 février 1892 portant délégation des compétences de décision des
membres de I'Exécutif flamand; ]

Vu Yarrété ministériel du 19 novembre 1990 portant des régles complémentaires concernant le formulaire de
déclaration de déchets, :

. Arréte:

Article 1et. L'article ler de larrété ministériel du 19 novembre 1990 portant des régles complémentaires
concernant le formulaire de déclaration de déchets est remplacé par la disposition suivarite :

« Article ler, § ler, Conformément a Parrété de I'Exécutif flamand du 21 avril 1982 portant des régles
complémentaires concernant la déclaration et la délivrance de déchets, modifié par 'arrété de I'Exécutif flamand
du 12 aofit 1982, Ja déclaration de déchets & la Société publique des Déchets pour la Région flamande doit
S'effectuer au moyen d'un formulaire conforme au modéle repris a 'annexe I du présent arrété,

Ce formulaire peut étre obtenu gratuitement et sur simple demande auprés de la Société publique des
Déchets pour la Région flamande.

§ 2. Le formulaire peut étre remplacé par un document modéle élaboré par le producteur, a condition gue
celui-ci soit accepté par le fonctionnaire compétent de la Société publique des Déchets pour la Région flamande.
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Pour ce faire, le producteur doit adresser par recommandé 4 la Soeiété publique des Déchets pour la Région
flamande un document modéle dont il ressort que celui-ci contient bien les informations spécifiées dans le modéle
visé au § 1er du présent article.

Le fonctionnaire compétent se prononcera dans les trente jours de la date de la demande d'utilisation du
document modéle en remplacement du modeéle visé au § 1e* du présent article.

. §3. La déclaration de déchets doit s’effectuer dans les dix premiers jours du deuxiéme mois de chague année
et contient & chaque fois les données relatives a I'année précédente. » .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Bruxelles, le 29 juin 1992.

N. DE BATSELIER

.

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F, 92 — 2751

7 SEPTEMBRE 1992. — Arrété de ’Exécutif de la Communauté francaise modifiant 'arrété de PExécutif du
26 novembre 1991 fixant les critéres objectifs de répartition du Fonds spécial de I'aide sociale revenant aux
centres publics d’aide sociale de la Région wallonne, & ’exception des centres publics d’aide sociale de la
Communauté germancphone

L’Exécutif de la Communauté francaise,
Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’aide sociale, notamment Yarticle 105, modifié par les
lois du 9 aoQit 1980 et du 31 décembre 1983;

: Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment V'article 3, § 1er, modifié par les lois
des 9 aolt 1380, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l'urgence; .
Considérant que le présent arrété doit rétroagir an 1er janvier 1992; que la disposition a prendre, influence le
caleul de la répartition du solde du Fonds pour 1992, auquel il doit étre procédé incessamment, pour ne pas
perturber le financement des centres publics d’aide sociale;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé;
Vu la délibération de I'Exécutif en date du 24 aocai 1392,
Arréte :

Article 1er. Est abrogé I'alinéa 3 de l'article 6 de 'arrété de I'Exécutif du 26 novembre 1991 fixant les critéres
objectifs de répartition du Fonds spécial de l'aide sociale revenant aux centres publics d’aide sociale de la Région
wallonne, & I'exception des centres publies d'aide sociale de la Communauté germanophone.

Art. 2. Le Ministre. ayant I’Aide sociale dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arrété.
Art, 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1992.
Bruxelles, le 7 septembre 1982,

Par I'Exécutif de la Communauté frangaise : -

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santg,
Mme M. DE GALAN

VERTALING

MINISTERIE VAN CULTUUR EN SOCIALE ZAKEN

N. 92 ~ 2751 . .
7 SEPTEMBER 1992, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van

de Executieve van 26 november 1991 tot vaststelling van de objectieve criteria voor de verdeling van het -

Bijzonder Fonds voor maatschappelijk welzijn dat aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van
het Waalse Gewest toekomt, met uitzondering van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de
Duitstalige Gemeenschap

. De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
inzonderheid op artikel 105, gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980 en van 31 december 1983;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973, inzonderheid in hun artikel 3,
lid 1, gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit terugwerkende kracht tot op | januari 1992 dient te hebben; dat de te treffen
maatregel de berekening van de verdeling van het saldo van het Fonds voor 1992 beinvloedt, berekening die
binnenkort dient te gebeuren, om de financiering van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn niet te
storen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Gezondheid;



